Resolucdao da Assembleia da Republica n.° 11/2003
Convencao sobre Acesso a Informacgao, Participacao do
Pablico no Processo de Tomada de Decisdao e Acesso a Justica
em Matéria de Ambiente

Aprova, para ratificacdo, a Convencao sobre Acesso a Informacao,
Participacdo do Publico no Processo de Tomada de Decisdo e Acesso
a Justica em Matéria de Ambiente, assinada em Aarhus, na
Dinamarca, em 25 de Junho de 1998.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea i) do artigo
161.9 e do n.9 5 do artigo 166.° da Constituicdo, aprovar, para
ratificacdo, a Convencao sobre Acesso a Informacdo, Participacdao do
Publico no Processo de Tomada de Decisdo e Acesso a Justica em
Matéria de Ambiente, assinada em Aarhus em 25 de Junho de 1998,
cujo texto na versao auténtica em lingua portuguesa segue em
anexo.

Aprovada em 19 de Dezembro de 2002.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jodo Bosco Mota Amaral.

CONVENCAO SOBRE ACESSO A INFORMAGAO, PARTICIPACAO DO
PUBLICO NO PROCESSO DE TOMADA DE DECISAO E ACESSO A
JUSTICA EM MATERIA DE AMBIENTE.

As Partes a presente Convencao:

Recordando o principio 1 da Declaracdo de Stockholm sobre
Ambiente Humano;

Recordando também o principio 10 da Declaragdo do Rio sobre
Ambiente e Desenvolvimento;

Recordando ainda as Resolugdes da Assembleia Geral n.”® 37/7, de
28 de Outubro de 1982, sobre a Carta Mundial da Natureza, e 45/94,
de 14 de Dezembro de 1990, sobre a necessidade de assegurar um
ambiente saudavel para o bem-estar dos individuos;

Recordando a Carta Europeia sobre Ambiente e Saude adoptada na
Primeira Conferéncia Europeia sobre Ambiente e Saude da
Organizacdo Mundial de Saude que se realizou em Frankfurt-am-
Main, Alemanha, em 8 de Dezembro de 1989;

Afirmando a necessidade de proteger, preservar e melhorar o estado
do ambiente e assegurar um desenvolvimento sustentavel e
ambientalmente sdo;

Reconhecendo que a proteccao adequada do ambiente é essencial
para o bem-estar humano e para a satisfacdao dos direitos basicos do
homem, incluindo o direito a vida;

Reconhecendo também que todo o individuo tem direito a viver num
ambiente adequado a sua salde e bem-estar e o dever, quer



individual quer em associacao, de proteger e melhorar o ambiente
em beneficio das geragdes actuais e vindouras;

Considerando que para defender este direito e cumprir este dever, os
cidaddos devem ter acesso a informacado, ter direito a participar no
processo de tomada de decisdo e ter acesso a justica em matéria de
ambiente e reconhecendo que a este respeito os cidadaos possam
necessitar de ajuda a fim de poder exercer os seus direitos;
Reconhecendo que, em matéria de ambiente, a melhoria do acesso a
informacao e a participagao dos cidadaos no processo de tomada de
decisao aumenta a qualidade e a implementacao das decisodes,
contribui para o conhecimento publico das questdes ambientais, da
oportunidade aos cidadaos de expressar as suas preocupacgoes e
permite as autoridades publicas considerar tais preocupacgoes;
Desejando igualmente por este meio a responsabilidade e a
transparéncia no processo de tomada de decisdao e o fortalecimento
do apoio do publico nas decisdes sobre ambiente;

Reconhecendo o desejo de transparéncia em todas as areas dos
departamentos governamentais e convidando os érgdos legislativos a
implementar os principios desta Convencdo nos seus procedimentos;
Reconhecendo também que o publico necessita de estar ciente dos
procedimentos para participacao no processo de tomada de decisao
em matéria de ambiente, que tem a eles livre acesso e que deve
saber como utiliza-los;

Reconhecendo ainda a importancia do papel que desempenham os
cidadaos individualmente, as organizagcdbes ndao governamentais e o
sector privado na proteccao do ambiente;

Desejando promover a educacao ambiental para um melhor
conhecimento do ambiente e do desenvolvimento sustentavel e no
sentido de encorajar uma maior sensibilizacdo do publico e a sua
participacao nas decisdbes que afectam o ambiente e o
desenvolvimento sustentavel;

Observando, neste contexto, a importancia de utilizacdo dos meios
de comunicacao e futuras formas de comunicacdo, electronicas ou
outras;

Reconhecendo a importancia das deliberacdes integradas em matéria
de ambiente nos processos governamentais de tomada de decisao e
a consequente necessidade das autoridades publicas terem
informacao correcta, compreensiva e actualizada sobre ambiente;
Reconhecendo que as autoridades publicas detém informagao sobre o
ambiente no interesse do publico;

Preocupados com o facto de os mecanismos judiciais deverem estar
acessiveis ao publico, incluindo organizacdes, para que 0S Seus
interesses legitimos sejam protegidos e a lei seja cumprida;
Observando a importancia que a producao de informacdao adequada
disponibilizada aos consumidores lhes permite fazer escolhas
informadas em matéria de ambiente;



Reconhecendo a preocupacao do publico acerca da emissao
deliberada para o ambiente de organismos geneticamente
modificados e a necessidade de uma maior transparéncia e de uma
maior participacdo do publico no processo de tomada de decisao
nesta matéria;

Convencidos de que a implementacao desta Convencao contribuird
para o fortalecimento da democracia no espagco da Comissao
Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas (CEE);

Conscientes do papel desempenhado nesta matéria pela CEE e
relembrando, inter alia, as Directrizes de Acesso a Informacdo e a
Participacdo do Publico no Processo de Tomada de Decisdo em
Matéria de Ambiente, aprovadas na Declaracao Ministerial adoptada
na Terceira Conferéncia Ministerial «<Ambiente para a Europa», em
Sofia, Bulgaria, em 23 de Outubro de 1995;

Lembrando as disposicoes pertinentes da Convencao sobre a
Avaliagdao de Impactes Ambientais num Contexto Transfronteirigo,
adoptada em Espoo, Finlandia, em 25 de Fevereiro de 1991, a
Convencao sobre os Efeitos Transfronteiricos dos Acidentes
Industriais e a Convengdo sobre a Proteccdao e a Utilizagao dos
Cursos de Agua Transfronteiricos e dos Lagos Internacionais, ambas
adoptadas em Helsinquia, em 17 de Marco de 1992, e outras
convengoes regionais;

Conscientes de que a adopgao desta Convencao tera contribuido para
um maior fortalecimento do processo «Ambiente para a Europa» e
para os resultados da Quarta Conferéncia Ministerial em Aarhus,
Dinamarca, em Junho de 1998;

acordaram no que segue:

Artigo 1.9
Objectivos

De forma a contribuir para a proteccao do direito que qualquer
individuo, das geragbes actuais ou futuras, tem de viver num
ambiente adequado a sua salude e bem-estar, cada Parte garantirad
os direitos de acesso a informacdo, participacdao do publico no
processo de tomada de decisdo e acesso a justica em matéria de
ambiente, de acordo com as disposicoes desta Convengao.



Artigo 2.9
Definigoes

Para efeitos da presente Convencao:

1) O termo «Parte» designa, salvo indicacdo em contrario, a parte
contratante desta Convencao;

2) Entende-se por «autoridades publicas»:
a) Qualquer governo a nivel nacional, regional ou qualquer outro;

b) Pessoas fisicas ou juridicas desempenhando fungdes ou
responsabilidades na Administracdo Publica de acordo com a
legislagdo nacional, incluindo tarefas especificas, actividades ou
servicos relacionados com o ambiente;

c) Qualquer outra pessoa fisica ou juridica com responsabilidade ou
funcdes na Administracdo Publica, ou desempenhando servicos na
Administracdo Publica, em matéria de ambiente, sob o controlo de
um orgao ou pessoa definidos nos acima mencionados subparagrafos
a) oub);

d) As instituicoes de qualquer organizacao regional de integracao
econdmica como definido no artigo 17.° que € uma Parte desta
Convencgao.

Esta definicdo nao inclui os érgaos ou instituicoes que desempenham
funcdes judiciais ou legislativas;

3) Entende-se por «informacdo em matéria de ambiente» qualquer
informacdo disponivel sob forma escrita, visual, oral, electrénica ou
de qualquer outra forma sobre:

a) O estado dos elementos do ambiente, tais como o ar e a
atmosfera, a dgua, o solo, a terra, a paisagem e os sitios naturais, a
diversidade bioldgica e as suas componentes, incluindo,
genericamente, organismos modificados e a interaccdao entre estes
elementos;

b) Factores, tais como substancias, energia, ruido e radiacdo, e
actividades ou medidas, incluindo medidas administrativas, acordos,
politicas, legislacao, planos e programas em matéria de ambiente
que afectem ou possam afectar os elementos do ambiente, no
ambito do acima mencionado subparagrafo a), e custo-beneficio e
outros pressupostos e analises econdmicas utilizados no processo de
tomada de decisdao em matéria de ambiente;



c) O estado da saude e da seguranca do homem, as condicdes de
vida humana, os sitios culturais e estruturas construidas, tanto
guanto sejam ou possam ser afectados pelo estado dos elementos do
ambiente ou, através desses elementos, pelos factores, actividades
ou medidas acima mencionados no subparagrafo b);

4) «Publico» define uma ou mais pessoas fisicas ou juridicas e, como
definido na legislacdo ou pratica nacionais, as suas associacoes,
organizagdes ou grupos;

5) «Publico interessado» designa o publico afectado ou que possa ser
afectado, ou que tenha interesse no processo de tomada de decisao;
para os fins desta definicao, as organizagcdes nao governamentais
gue promovam a proteccao do ambiente e preencham quaisquer dos
requisitos definidos na legislagdao nacional serdao consideradas como
interessadas.

Artigo 3.°
Disposicoes gerais

1 - Cada Parte tomarda as necessarias medidas legislativas,
reguladoras e outras para conseguir a compatibilidade entre as
disposicdes, implementando a informacdo, a participacdo do publico
e 0 acesso a justica como previsto nesta Convencdao, bem como
medidas apropriadas para estabelecer e manter um enquadramento
claro, transparente e consistente para implementacao das
disposicoes desta Convengao.

2 - Cada Parte empenhar-se-a em assegurar que os funcionarios e as
autoridades ajudem e orientem o publico na procura do acesso a
informacao, no facilitar da participacao no processo de tomada de
decisdo e na procura de acesso a justica em matéria de ambiente.

3 - Cada Parte promovera a educacao e a sensibilizacdo do publico
em matéria de ambiente, em especial no que respeita ao acesso a
informacdo, a participacao no processo de tomada de decisao e ao
acesso a justica em matéria de ambiente.

4 - Cada Parte proporcionara o reconhecimento apropriado e o apoio
as associacdes, organizacdes ou grupos que promovam a proteccao
do ambiente e assegurard que o seu sistema legal nacional seja
compativel com estas obrigagdes.

5 - As disposicoes desta Convengao nao afectarao o direito de uma
Parte de manter ou introduzir medidas que estabelecam um acesso
mais amplo a informagao, uma participacao do publico no processo



de tomada de decisdo mais abrangente e um mais amplo acesso a
justica em matéria de ambiente, para além das definidas nesta
Convengao.

6 - Esta Convencao nao exigira qualquer derrogacao dos direitos
existentes de acesso a informacgdo, participacdao do publico na
tomada de decisdao e acesso a justica em matéria de ambiente.

7 - Cada Parte promovera a aplicacao dos principios desta Convengao
nos processos internacionais de tomada de decisdao em matéria de
ambiente e no quadro das organizacdes internacionais em matérias
relativas ao ambiente.

8 - Cada Parte assegurara que as pessoas que exercam 0S Seus
direitos em conformidade com as disposicdes desta Convencao nao
serao de forma alguma penalizadas, perseguidas ou importunadas
pelo seu envolvimento. Estas disposicdes nao afectam os poderes
dos tribunais nacionais para estabelecer custas razoaveis nos
procedimentos judiciais.

9 - No ambito das disposicdes relevantes desta Convencao, o publico
terd acesso a informacdo, podera participar no processo de tomada
de decisdo e terd acesso a justica em matéria de ambiente sem
discriminacao quanto a cidadania, nacionalidade ou domicilio e, em
caso de pessoa legal, sem discriminagao relativamente a localizacao
da sua sede registada ou ao centro efectivo das suas actividades.

Artigo 4.9
Acesso a informacao em matéria de ambiente

1 - Cada Parte, de acordo com o disposto no paragrafo seguinte
deste artigo, assegurara que as autoridades publicas em resposta a
solicitacdo de informacdao em matéria de ambiente disponibilizarao
esta informacdo ao publico, de acordo com a legislacdo nacional,
incluindo, quando solicitado e nos termos do subparagrafo b) deste
artigo, copias da documentacao actualizada contendo e abrangendo
tal informacao:

a) Sem que tenha de provar ter um interesse na questao;

b) Na forma requerida, excepto:

i) Se for razoavel para a autoridade publica disponibilizar a
informacao de forma diferente, justificando nesse caso esta forma de

disponibilizagao; ou

ii) Se a informacgao ja tenha sido divulgada de outra forma.



2 - A informacdo em matéria de ambiente no acima referido
paragrafo 2 sera facultada logo que possivel e o0 mais tardar um més
ap6s o pedido ter sido apresentado, excepto se o volume e a
complexidade da informagao justificarem um alargamento deste
prazo até dois meses apds a solicitacdo. O interessado devera ser
informado de qualquer prolongamento do prazo e das razdes que o
fundamentam.

3 - O pedido de informacdao em matéria de ambiente pode ser
recusado se:

a) A autoridade publica a quem foi solicitado ndao detiver esta
informacao;

b) Se o pedido carecer de razoabilidade ou tiver sido formulado de
modo demasiado vago; ou

c) Se o pedido envolver matéria inacabada ou comunicagdes internas
de autoridades publicas em que tal isencdo esta contemplada na
legislagdo nacional ou na pratica habitual, tendo em atencdao o
interesse que a divulgacao dessa informacdao possa ter para o
publico.

4 - Um pedido de informacdo em matéria de ambiente pode ser
recusado se a sua divulgacao prejudicar:

a) A confidencialidade dos procedimentos das autoridades publicas,
guando esta confidencialidade se encontre prevista na legislacao
nacional;

b) As relacdes internacionais, defesa nacional e seguranga publica;

c) O curso da justica, a capacidade de um pessoa ter direito a um
julgamento justo ou a capacidade de a autoridade publica conduzir
uma investigacao de natureza criminal ou disciplinar;

d) A confidencialidade das informagdes industriais ou comerciais
quando protegidas por lei de forma a proteger um interesse
econodmico legitimo. Neste contexto serdao divulgadas as informacgdes
sobre emissdes que sejam relevantes para a proteccao do ambiente;

e) Os direitos da propriedade intelectual;

f) A confidencialidade de dados e ou registos pessoais que se refiram
a pessoa fisica quando esta pessoa ndo tiver autorizado a sua



divulgacao publica, quando esta confidencialidade estiver prevista na
legislagao nacional;

g) Os interesses de terceiros que forneceram a informacao solicitada
sem que estes se possam encontrar ou se encontrem juridicamente
obrigados a fazé-lo, e quando estes nao permitam a divulgacao desta
matéria; ou

h) O ambiente a que se refere a informagdao, como areas de
reproducao de espécies raras.

Os fundamentos para recusa acima mencionados serdao interpretados
de forma restritiva, tendo em consideracao o interesse do publico
servido pela sua divulgacao e tendo em consideragao se a informacao
solicitada se relaciona com emissdes para o ambiente.

5 - Quando uma autoridade publica ndo possuir a informacao
solicitada em matéria de ambiente, esta devera, o mais rapidamente
possivel, informar o interessado da autoridade publica a qual este
possa solicitar a informacao desejada ou transferir o pedido para
essa autoridade publica e disso informar o interessado.

6 - Cada Parte assegurara que se a informacgao isenta de divulgacao,
de acordo com o acima mencionado nos paragrafos 3, alinea c), e 4,
puder ser separada sem prejuizo da confidencialidade da informacao
isenta, as autoridades publicas disponibilizardo ao interessado a
informacao solicitada em matéria de ambiente.

7 - A recusa a um pedido de informacao devera ser feita por escrito
se o pedido tiver sido feito por escrito ou quando solicitado pelo
interessado. O indeferimento devera indicar as razbes da recusa e
prestar as informacdes sobre o acesso ao processo de revisao de
acordo com o previsto no artigo 9.2 O indeferimento devera ser feito
0 mais rapidamente possivel e no prazo maximo de um més, excepto
guando a complexidade da informacao justifique o alargamento deste
prazo até dois més apds o pedido. O interessado devera ser
informado deste alargamento de prazo e das razdes que o justificam.

8 - Cada Parte pode autorizar as suas autoridades publicas a cobrar o
fornecimento de informacao, mas o pagamento nao pode ser superior
a um custo razoavel. As autoridades publicas que cobrem pelo
fornecimento de informagdes devem disponibilizar ao interessado
uma tabela das taxas que possam vir a ser aplicadas, indicando as
circunstancias em que estas possam ser cobradas ou isentadas, e
quando o fornecimento de informagdao estd condicionado ao
pagamento adiantado desta taxa.



Artigo 5.9
Recolha e difusao de informagao em matéria de ambiente

1 - Cada Parte assegurara que:

a) As autoridades publicas possuam e actualizem informagao em
matéria de ambiente que seja relevante para as suas fungoes;

b) Sejam definidos sistemas obrigatdrios para que exista um fluxo
adequado de informacdo destinado as autoridades publicas
relativamente as actividades existentes e em curso que possam
afectar significativamente o ambiente;

c) No caso de uma ameacga eminente para a salude humana ou para o
ambiente, causada por actividades humanas ou causas naturais, toda
a informacdo que possa permitir ao publico tomar medidas para
prevenir ou mitigar os danos desta ameaca, e € assegurada por uma
autoridade publica, é difundida sem demora e imediatamente aos
membros do publico que possa ser afectado.

2 - Cada Parte assegurara, de acordo com a legislacao nacional, que
a forma como as autoridades publicas pdem a disposicdo do publico a
informacdo em matéria de ambiente é transparente e que a
informacdo em matéria de ambiente é efectivamente acessivel, inter
alia, ao:

a) Fornecer ao publico informacdo suficiente relativa ao tipo e ambito
da informacdo sobre ambiente na posse das autoridades publicas
competentes, os termos e as condicdes em que esta informagao é
tornada disponivel e acessivel e o processo pelo qual esta pode ser
obtida;

b) Estabelecer e manter disposicoes praticas, tais como:

i) Listas, registos ou dados acessiveis ao publico;

ii) Requerer aos funcionadrios que apoiem o publico na procura ao
acesso a informacdao, de acordo com as disposicOoes desta
Convengao; e

iiil) Designando os pontos de contacto;

c) Assegurando o acesso gratuito a informagdao em matéria de

ambiente contida nas listas, registos ou dados, tal como mencionado
no subparagrafo b), i).



3 - Cada Parte assegurara que, progressivamente, a informacao em
matéria de ambiente esteja disponivel em bases de dados que sejam
de facil acesso ao publico através das redes de telecomunicagoes. A
informacdo disponivel desta forma deve incluir:

a) Relatorios sobre o estado do ambiente, como acima referido no
paragrafo 4;

b) Textos de legislacao de ou relacionados com o ambiente;

c) Quando conveniente, politicas, planos e programas sobre ou
relativos a ambiente e acordos em matéria de ambiente; e

d) Outra informacao, na medida em que a possibilidade de a obter
desta forma facilite a aplicagao da legislacao nacional que visa a
implementacdao desta Convencao, desde que esta informacdo ja
esteja disponivel em suporte electrénico.

4 - Cada Parte publicara e divulgard, em intervalos regulares que ndo
ultrapassem os quatro anos, um relatorio nacional sobre o estado do
ambiente, que inclua informacao sobre a qualidade do ambiente e
informacao relativa as pressdes exercidas sobre o ambiente.

5 - Cada Parte adoptara disposicdoes no ambito da sua legislagdo com
a finalidade de divulgar, inter alia:

a) Legislacdo e documentos sobre politica, tais como documentos
sobre estratégias, politicas, programas e planos de acgao relativos ao
ambiente, e relatorios de progresso acerca da sua implementacdo,
preparados aos varios niveis do governo;

b) Tratados internacionais, convengoes e acordos sobre questdoes em
matéria de ambiente; e

c) Quando conveniente, outros documentos internacionais relevantes
sobre ambiente.

6 - Cada Parte encorajarda os operadores cujas actividades tém
impactes ambientais significativos a informar regularmente o publico
sobre os impactes ambientais das suas actividades e produtos,
sempre que conveniente, no ambito dos programas de eco-rotulagem
e eco-auditoria ou quaisquer outros meios.

7 - Cada Parte devera:



a) Publicar os factos e respectivas analises que considere relevantes
e importantes para enquadrar medidas politicas prioritarias em
matéria de ambiente;

b) Publicar ou tornar acessivel ao publico o material explicativo
disponivel relativamente a assuntos do ambito desta Convencdo; e

c) Fornecer de forma apropriada informagao sobre o desempenho das
fungbes publicas ou disposicdes dos servigos publicos em matéria de
ambiente, emanada pelo governo a todos os niveis.

8 - Cada Parte devera desenvolver mecanismos com vista a
assegurar que seja posta a disposicdao do publico informagao
suficiente de forma a permitir aos consumidores fazer escolhas
ambientalmente fundamentadas.

9 - Cada Parte diligenciara no sentido de estabelecer
progressivamente, tendo em consideragdo, sempre que necessario,
0S processos internacionais, um sistema coerente a nivel nacional de
inventario ou registos de fontes poluidoras, numa base de dados
estruturada, computorizada e de facil acesso ao publico, compilada
através de relatérios normalizados. Este sistema pode conter e
abranger os dados relativos a deposicdes, emissdes e transferéncias
de determinado tipo de substancias e produtos, incluindo agua,
energia e utilizacdo de recursos, de actividades especificas para o
ambiente e para estacdes de tratamento e aterros sanitarios ou para
fora destes.

10 - O disposto neste artigo ndao pode de forma alguma prejudicar o
direito das Partes de recusar a divulgacdo de informagdo em matéria
de ambiente, como disposto no artigo 4.9, paragrafos 3 e 4.

Artigo 6.9
Participacdo do publico em decisdes sobre actividades especificas

1 - Cada Parte:

a) Aplicara o disposto neste artigo no que respeita as decisGes de
autorizar ou nao as actividades propostas listadas no anexo I;

b) Aplicara também o disposto neste artigo, de acordo com a
legislacao nacional as actividades propostas que ndo se encontrem
listadas no anexo I e que possam ter impactes significativos no
ambiente. Com este objectivo as Partes determinarao se tal
actividade proposta esta sujeita a estas disposicoes; e



c) Pode decidir, caso a caso, de acordo com a legislacao nacional,
nao aplicar o disposto neste artigo a actividades com interesse na
defesa nacional, se esta Parte considerar que esta aplicagdao tem um
impacte negativo para estes fins.

2 - O publico interessado sera informado de forma efectiva,
atempada e adequada, quer através de noticia publica ou
individualmente, conforme for mais conveniente, no inicio do
processo de tomada de decisao, inter alia, sobre:

a) A actividade proposta e o pedido sobre o qual serd tomada a
decisao;

b) A natureza das decisOes possiveis ou o0 projecto de decisao;
c) A autoridade publica responsavel pela tomada de decisao;

d) O procedimento previsto, incluindo, como e quando esta
informacao pode ser fornecida:

i) O inicio do procedimento;
ii) As oportunidades de participacao do publico;
iii) A data e o local de qualquer consulta publica prevista;

iv) Indicacdo da autoridade publica que pode fornecer informacao
relevante e onde se encontra a informacdo para consulta do publico;

v) Indicacdo da autoridade publica competente ou qualquer outro
organismo publico ao qual possam ser submetidos as perguntas ou
comentarios e o prazo de envio das perguntas ou comentarios; e

vi) Indicacdo sobre que informacao relevante em matéria de
ambiente para a actividade proposta se encontra disponivel; e

e) O facto de a actividade estar sujeita a um processo de impacte
ambiental a nivel nacional ou transfronteirigo.

3 - Os processos de participacao do publico devem incluir prazos
razoaveis para as diferentes fases, de forma a permitir tempo
suficiente para informar o publico, de acordo com o disposto no
paragrafo 2, e para que o publico se possa preparar e participar
efectivamente ao longo do processo de tomada de decisao em
matéria de ambiente.



4 - Cada Parte tomara decisdes para que a participacao do publico se
inicie quando todas as opcdes estiverem em aberto e possa haver
uma participacao efectiva do publico.

5 - Cada Parte, quando apropriado, encorajara os futuros
requerentes a identificar o publico envolvido, a participar nas
discussdOes e a fornecer informacdo relativa aos objectivos do seu
pedido antes de ser concedida uma licenca.

6 - Cada Parte solicitara as autoridades publicas competentes que
autorizem o acesso do publico interessado a consulta, quando
solicitada nos termos da legislacdao nacional, de forma gratuita e logo
que esteja disponivel, de toda a informagdo relevante no processo de
tomada de decisdo mencionado neste artigo, que esteja disponivel
aquando do processo de participacdo do publico, sem prejuizo do
direito das Partes de recusar divulgar determinada informacao, de
acordo com o disposto no artigo 4.9, paragrafos 3 e 4. A informacao
relevante deve incluir, no minimo, e sem prejuizo do disposto no
artigo 4.9:

a) Descricao da localizagdo e das caracteristicas fisicas e técnicas da
actividade proposta, incluindo uma estimativa das emissdes e
residuos previstos;

b) Descrigao dos efeitos significativos sobre o ambiente da actividade
proposta;

c) Descricao das medidas previstas para evitar e ou reduzir os
efeitos, incluindo emissoes;

d) Um resumo ndo técnico do acima mencionado;

e) Um esboco das principais alternativas estudadas pelo requerente;
e

f) De acordo com a legislacao nacional, os principais pareceres e
relatorios enviados a autoridade publica quando o publico interessado
for informado, de acordo com o acima disposto no paragrafo 2.

7 - Os procedimentos de participacdo do publico devem permitir ao
publico, durante o inquérito ou audiéncia publica com o requerente,
apresentar, por escrito ou como for conveniente, quaisquer
comentarios, informacgdo, analises ou opinides que este considere
relevante para a actividade proposta.

8 - Cada Parte assegurara que, aquando da tomada de decisdo, sera
tomado em devida conta o resultado da participagdo do publico.



9 - Cada Parte assegurara que, aquando da tomada da decisao pela
autoridade publica, o publico seja prontamente informado de acordo
com o procedimento adequado. Cada Parte tornara acessivel ao
publico o texto das decisdbes bem como das razdes e consideracdes
em que a decisao se baseou.

10 - Cada Parte assegurara que quando uma autoridade publica
reconsiderar ou actualizar as condicdes de funcionamento de uma
actividade mencionada no paragrafo 1 sejam aplicadas, mutatis
mutantis, e se forem apropriadas, as disposicoes dos paragrafos 2 a
9 deste artigo.

11 - Cada Parte, de acordo com a legislacdao nacional, aplicarg,
dentro do apropriado e do exequivel, as disposicdoes deste artigo as
decisdes de quando autorizar a emissdo deliberada para o ambiente
de organismos geneticamente modificados.

Artigo 7.9
Participacdao do publico relativamente a planos, programas e politicas
em matéria de ambiente

Cada Parte tomara as medidas praticas adequadas ou outras para
que o publico participe, de forma transparente e justa, na preparagao
de planos e programas em matéria de ambiente, divulgando ao
publico a informacdo necessaria. Neste ambito aplica-se o disposto
no artigo 6.9, paragrafos 3, 4 e 8. O publico que pode participar sera
identificado pela autoridade publica competente, tendo em
consideracao os objectivos desta Convencdo. Cada Parte diligenciara
para que, na medida do possivel, seja dada oportunidade a
participacdao do publico na preparacdo de politicas em matéria de
ambiente.

Artigo 8.9
Participacdo do publico na preparacao de regulamentos e ou
instrumentos normativos legalmente vinculativos aplicaveis na
generalidade

Cada Parte empenhar-se-a em promover atempadamente a
participacao efectiva do publico, e enquanto as opgdes ainda
estiverem em aberto, durante a preparacao pelas autoridades
publicas de regulamentos e outros instrumentos normativos
legalmente vinculativos aplicaveis na generalidade que possam ter
efeitos significativos no ambiente. Com esta finalidade, devem ser
tomadas as seguintes medidas:

a) Serem fixados prazos suficientes para uma participagao efectiva;



b) Devem ser divulgadas propostas de legislacdo ou coloca-las a
disposicao do publico por outros meios; e

c) Deve ser dada oportunidade ao publico de comentar, directamente
ou através de drgaos consultivos representativos.

O resultado da participacao do publico sera tido em consideracao,
dentro do possivel.

Artigo 9.9
Acesso a justica

1 - Cada Parte assegurara, de acordo com a legislacdao nacional
aplicavel, que qualquer pessoa que considere que, de acordo com o
disposto no artigo 4.9, o seu pedido de informagao foi ignorado,
indevidamente recusado, em parte ou na totalidade, respondido de
forma inadequada, ou de qualquer forma nao tratado de acordo com
o disposto naquele artigo, tenha acesso a revisdo de processo
através de um tribunal ou outro drgao independente imparcial
estabelecido por lei.

Quando uma Parte promover esta revisao através de um tribunal,
assegurara que esta pessoa tenha também acesso a um processo
expedito estabelecido na lei, que este seja gratuito ou pouco
dispendioso para reexame pela autoridade publica ou revisao por um
orgao imparcial e independente de outro que nao seja o tribunal.

As decisOes finais ao abrigo deste paragrafo serao vinculativas para a
autoridade publica que detém a informagcdao. Quando o acesso a
informacdo for recusado, de acordo com o disposto neste paragrafo,
as razoes deverao ser apresentadas por escrito.

2 - Cada Parte, de acordo com o disposto na legislagao nacional
aplicavel, assegurara que os membros do publico interessado:

a) Que tenham um interesse legitimo; ou, alternativamente,

b) Que mantenham a violagao de um direito, quando a lei de
procedimento administrativo de uma Parte o requeira como pré-
condicao;

tenham acesso a revisao do processo através de um tribunal e ou de
qualquer 6rgdo imparcial e independente estabelecido por lei para
questionar a legalidade processual e substantiva de qualquer decisao,
acto ou omissao sujeito as disposicoes do artigo 6.° e, quando
previsto na legislagao nacional aplicavel e, sem prejuizo do a seguir
disposto no paragrafo 3, de outras disposicOes pertinentes desta
Convengao.

O que constitui um interesse legitimo e uma violacdao de um direito
serd definido de acordo com o previsto na legislacdo nacional



aplicavel e de modo compativel com o objectivo de dar ao publico
interessado um amplo acesso a justica de acordo com o ambito desta
Convencao. Com este fim, o interesse de qualquer organizagao nao
governamental que satisfaca as condicbes previstas no artigo 2.9,
paragrafo 5, serd considerado suficiente para o acima disposto no
subparagrafo a). Também serda considerado que estas organizagoes
tém direitos capazes de serem violados para os fins do acima
disposto no subparagrafo b).

O disposto neste paragrafo 2 nao excluird a possibilidade de um
processo de revisao preliminar feito por uma autoridade
administrativa e ndo afectard o requisito de exaustdo dos processos
de revisao administrativos antes do recurso a processos de revisao
judiciais, sempre que este requisito exista na legislagao nacional
aplicavel.

3 - Para além de que, e sem prejuizo dos processos de revisao acima
mencionados nos paragrafos 1 e 2, cada Parte assegurara que
quando definirem os critérios, quaisquer que sejam, previstos na sua
legislacdo nacional, os membros do publico terdao acesso aos
processos administrativos ou judiciais para questionar actos ou
omissOes de privados ou de autoridades publicas que infrinjam o
disposto na legislacdo nacional aplicavel em matéria de ambiente.

4 - Para além de que, e sem prejuizo do acima disposto no paragrafo
1, os procedimentos acima referidos nos paragrafos 1, 2 e 3,
providenciarao solugdes adequadas e efectivas, incluindo a reparagao
imperativa apropriada, e que sejam justas, equitativas, atempadas e
nao proibitivamente dispendiosas. As decisdbes tomadas ao abrigo
deste artigo serdao dadas ou registadas por escrito. As decisdes dos
tribunais e, sempre que possivel, de outros érgaos estardo acessiveis
ao publico.

5 - Cada Parte assegurara, de forma a promover a efectividade das
disposicOes deste artigo, que seja divulgada ao publico a informacao
referente ao acesso aos processos de revisao administrativa e
judicial, e terda em consideragao o estabelecimento de mecanismos de
assisténcia apropriados para remover ou reduzir entraves financeiros
e outros de acesso a justica.

Artigo 10.0
Reuniao das Partes

1 - A primeira reunido das Partes devera ser convocada o mais tardar
um ano apds a data de entrada em vigor desta Convencao.
Seguidamente, as reunides ordindrias das Partes serdo realizadas
pelo menos uma vez todos os dois anos, excepto quando decidido em
contrario pelas Partes, ou a pedido escrito por qualquer das Partes,



desde que, no prazo de seis meses apds a comunicacdao a todas as
Partes pelo Secretario Executivo da Comissao Econdmica para a
Europa, o referido pedido seja apoiado por, pelo menos, um terco
das Partes.

2 - Aquando das reunioes, as Partes deverao rever continuamente a
implementacdao desta Convencdao e, tendo esse objectivo presente,
deverao:

a) Rever as politicas e suas abordagens legais e metodoldgicas sobre
0 acesso a informacdo, a participacdo do publico na tomada de
decisdo e acesso a justica em matéria de ambiente, tendo como
objectivo o seu aperfeicoamento;

b) Trocar informagdes sobre a experiéncia adquirida na conclusao e
implementacao dos acordos bilaterais e multilaterais ou acerca de
outras medidas relevantes aos objectivos da Convengao e as quais
uma ou varias Partes sao partes;

c) Solicitar, se necessario, os servicos dos 6érgaos competentes da
CEE bem como de outros o6rgdos internacionais ou de comités
especificos em todas as questdes pertinentes para realizacdo dos
objectivos desta Convencgao;

d) Estabelecer outros o6rgdos subsididrios quando considerem
necessario;

e) Preparar, quando apropriado, protocolos a esta Convencgao;

f) Considerar e adoptar propostas de emendas a esta Convencgao, de
acordo com o previsto no artigo 14.9;

g) Considerar e empreender qualquer acgao adicional que possa ser
necessaria para o cumprimento dos objectivos desta Convengao;

h) Na sua primeira reuniao, considerar e, por consenso, adoptar
regras de procedimento para as suas reunides e para as reunioes dos
orgaos subsidiarios;

i) Na sua primeira reunido, rever a sua experiéncia na
implementacao das medidas previstas no artigo 5.9, paragrafo 9, e
considerar as accdes necessarias a um maior desenvolvimento do
sistema referido no mencionado paragrafo, tendo em consideracao os
processos e desenvolvimentos internacionais, incluindo a elaboracao
de um instrumento apropriado relativo a emissao de poluicao e
transferéncia de registos ou inventarios que possam ser anexados a
esta Convencao.



3 - A reuniao das Partes pode, huma base consensual, considerar,
guando necessario, o estabelecimento de disposicdes financeiras.

4 - As Nacgodes Unidas, as suas agéncias especializadas e a Agéncia
Internacional para a Energia Atémica, bem como qualquer Estado ou
organizacao regional de integracdao econdémica definido no artigo 17.°
como podendo assinar esta Convengao, mas que nao seja Parte
desta Convencao, e qualquer organizagao intergovernamental
qualificada na area desta Convencao, pode ser aceite a participar
como observador nas reunides das Partes.

5 - Qualquer organizacdo nao governamental qualificada na &rea
desta Convencao que tenha informado o Secretariado Executivo da
Comissdao Econdmica para a Europa do seu desejo de ser
representado na reunidao das Partes pode ser aceite a participar como
observador a nao ser que pelo menos um terco das Partes presentes
na reuniao o desaprove.

6 - Para cumprimento dos anteriores paragrafos 4 e 5, as regras de
procedimento referidas no paragrafo 2, h), supramencionado,
providenciardo as disposicdes praticas para o processo de admissao e
outras matérias relevantes.

Artigo 11.9
Direito de voto

1 - Salvo o disposto no paragrafo 2, qualquer Parte desta Convencdo
tera direito a um voto.

2 - As organizacdes de integracdo econdmica regional, de acordo
com a sua competéncia, exercerdao o seu direito de voto com um
numero de votos igual ao nimero dos seus Estados membros que
sejam Partes desta Convencao. Estas organizacdes nao exercerao o
seu direito de voto, caso os seus Estados membros exercam o deles
e vice-versa.

Artigo 12.0
Secretariado

O Secretdrio Executivo da Comissdo Econdmica para a Europa
exercera as seguintes funcgoes:

a) Convocar e preparar as reunioes das Partes;

b) Transmitir as Partes relatérios e outra informacdao recebida de
acordo com o previsto nesta Convengao; e



c) Ocupar-se de outras fungdes que as Partes possam atribuir-lhe.

Artigo 13.0
Anexos

Os anexos a esta Convencgao sao parte integrante desta Convencao.

Artigo 14.0
Emendas a Convencao

1 - Toda e qualquer Parte pode propor emendas a esta Convencao.

2 - O texto de qualquer proposta de emenda para esta Convengao
devera ser apresentado, por escrito, ao Secretario Executivo da
Comissdao Econdmica para a Europa, que o comunica a todas as
Partes, pelo menos, 90 dias antes da reunidao em que sera proposta
para adopgao.

3 - As Partes esforcar-se-ao por conseguir por consenso acordos
sobre qualquer emenda proposta a esta Convencao. Se apos todos os
esforcos para consenso nao chegarem a acordo, a emenda sera, em
ultimo recurso, aceite por uma maioria de trés quartos de votos das
Partes presentes e votantes na reuniao.

4 - As emendas a esta Convencgao, adoptadas de acordo com o
paragrafo 3 supramencionado, serdao comunicadas pelo depositario a
todas as Partes para ratificagcao, aprovacao ou aceitacao. As emendas
a esta Convencgao, excepto as dos anexos, entrardo em vigor para as
Partes que as ratificaram, aprovaram ou aceitaram no 90.° dia apds
a recepcdao pelo depositario da notificagdo da sua ratificagdo,
aprovacao ou aceitacao por, pelo menos, trés quartos das Partes. As
emendas entrardo em vigor para qualquer outra Parte no 90.° dia
apos a Parte depositar o seu instrumento de ratificacdo, aprovacgao
ou aceitacao das emendas.

5 - Qualquer Parte que nao possa aceitar uma emenda a um anexo a
esta Convencao deverd entdo notificar o depositario por escrito,
dentro de um periodo de 12 meses apds a data da comunicagcao da
sua adopgao. O depositario notificara, sem demora, todas as Partes
da notificacdo recebida. Uma Parte pode em qualquer altura
substituir uma aceitacao por uma declaracao prévia e, apdés deposito
de um instrumento de aceitacdo ao depositario, as emendas ao
anexo entrarao em vigor para essa Parte.

6 - Doze meses apds a data da comunicacdo pelo depositario, como
mencionado acima no paragrafo 4, a emenda a um anexo tornar-se-a



efectiva para as Partes que nao tenham submetido uma notificacao
ao depositario, de acordo com as disposicdes do paragrafo 5 deste
artigo, desde que ndao mais que um terco das Partes tenha submetido
tal notificacao.

7 - Para a finalidade deste artigo «Partes presentes e votantes»
significa Partes presentes nas reunides que emitiram um voto
afirmativo ou negativo.

Artigo 15.0
Revisao de concordancia

A reunido das Partes definird, numa base consensual, medidas
opcionais de natureza nao confrontativa, nao judicial e consultiva
para revisao de concordancia das disposicoes desta Convengao. Estas
medidas permitirdo uma participacao publica apropriada e podem
incluir a opcao de se admitirem comunicacdes de membros do
publico em matérias relacionadas com esta Convencgao.

Artigo 16.0
Resolugao de conflitos

1 - Em caso de conflito entre duas ou mais Partes no que respeita a
interpretacdo ou a aplicagdo desta Convengao, estas deverao
procurar uma solucdo através da negociacao ou por qualquer outro
meio aceitavel para as Partes em disputa.

2 - Quando assinarem, ratificarem, aceitarem, aprovarem ou
aderirem a esta Convencao, ou, em qualquer outra altura depois
disso, uma Parte pode declarar por escrito ao depositario que, para
um conflito ndo resolvido de acordo com o descrito no paragrafo 1,
aceita obrigatoriamente uma ou ambas as seguintes medidas para
resolucdao do conflito em relagcdo a qualquer outra Parte que aceite a
mesma obrigacao:

a) Submissao do conflito ao Tribunal Internacional de Justica;

b) Arbitragem de acordo com o estabelecido no anexo II.

3 - Se as Partes envolvidas tiverem aceite ambas as medidas de
resolucao de conflitos acima referidas no paragrafo 2, o conflito so

podera ser submetido ao Tribunal Internacional de Justica excepto se
as Partes decidirem de outra forma.



Artigo 17.0
Assinatura

Esta Convencao sera aberta para assinatura em Aarhus (Dinamarca)
em 25 de Junho de 1998 e, posteriormente, na sede das Nacgoes
Unidas, em Nova Iorque, até 21 de Dezembro de 1998 para os
Estados membros da Comissao Econdmica para a Europa, bem como
para os Estados que tenham estatuto de consultores da Comissao
Econdmica para a Europa de acordo com os paragrafos 8 e 11 da
Resolugao do Conselho Econdmico e Social n.© 36 (IV), de 28 de
Marco de 1947, e pelas organizagdes regionais de integracao
econdmica constituidas pelos Estados soberanos membros da
Comissdao Econémica para a Europa que |he transferiram
competéncia para os assuntos de que trata a presente Convencdo,
além da competéncia para concluir tratados sobre essas matérias.

Artigo 18.0
Depositario

O Secretario-Geral das NacgOes Unidas sera o depositario desta
Convencgao.

Artigo 19.0
Ratificacdo, aceitagdao, aprovacao e adesao

1 - A presente Convencdo estara sujeita a ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacao pelos Estados signatarios e organizacdes regionais de
integracao econdémica.

2 - A presente Convengdo estara aberta a adesdao dos Estados e
organizacdes regionais de integracdo econdmica referidos no artigo
17.9 a partir de 22 de Dezembro de 1998.

3 - Qualquer outro Estado ndo referido no paragrafo 2 acima
mencionado que seja membro das Nacdes Unidas pode aderir a esta
Convencdo apds reunidao aprovatoria das Partes.

4 - Qualquer organizacao referida no artigo 17.° que se torne uma
Parte desta Convengcao sem ter nenhum dos seus Estados membros
como Parte sera abrangida por todas as obrigacdes desta Convencao.
No caso de nestas organizagdes existir um ou mais Estados membros
gue sejam Partes da Convencao, a organizacao e os seus Estados
membros decidirdao quais as suas responsabilidades para o
cumprimento das obrigacoes desta Convencao. Nestes casos, a
organizagao e o0s Estados membros nao exercerao direitos
concorrentes no ambito desta Convengao.



5 - Nos seus instrumentos de ratificacao, de aceitagao, de aprovagao
ou de adesdo, as organizacbes de integracao econdmica regional
referidas no artigo 17.9© deverdao declarar a extensao da sua
competéncia para os assuntos contemplados nesta Convengao. Estas
organizacdes informardao também o depositario de qualquer
modificacdo importante respeitante ao ambito das suas
competéncias.

Artigo 20.0
Entrada em vigor

1 - Esta Convencao entrard em vigor no 90.° dia apdés a data do
depdsito do 16.° instrumento de ratificagao, aceitacao, aprovacgao ou
adesao.

2 - Para cumprimento do paragrafo 1 acima mencionado, qualquer
instrumento depositado por uma organizacao de integracao
econdmica regional ndo sera tido como adicional aos depositados
pelos Estados membros dessa organizagao.

3 - Para cada Estado ou organizacao referidos no artigo 17.9 que
ratifique, aceite ou aprove a presente Convencao ou a ela adira apds
o depdsito do 16.° instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovacgao
ou adesdo, a Convencdo entrara em vigor no 90.° dia apds a data do
depdsito, por esse Estado ou organizacao, do instrumento de
ratificacao, aceitacao, aprovacao ou adesao.

Artigo 21.0
Denuncia

Em qualquer altura, apdés o decurso de trés anos sobre a data de
entrada em vigor desta Convengao em relagao a uma Parte, esta
mesma Parte podera denunciar a Convencdo através da entrega de
notificagdo escrita dirigida ao depositario. O recesso sera efectivo no
90.° dia apds a recepcao da notificacao pelo depositario.

Artigo 22.0
Textos auténticos

Os textos originais da presente Convencao em inglés, francés e russo
sao igualmente auténticos, e serao depositados junto do Secretario-
Geral da Organizacao das Nagdes Unidas.

Na presuncao de que os abaixo assinados, devidamente autorizados
para este efeito, assinaram esta Convencgao.

Feita em Aarhus (Dinamarca) em 25 de Junho de 1998.



ANEXO I
Lista das actividades mencionadas no artigo 6.9, paragrafo 1, a)

1 - Sector energético:

Refinarias de gas e petrdleo mineral;

Instalacdes de gaseificagao e de liquefacgao;

Centrais térmicas e outras instalacdbes de combustdo com uma
poténcia calorifica de pelo menos 50 MW;

Fornos a carvao;

Centrais nucleares e outros reactores nucleares, incluindo o
desmantelamento ou a desactivacao destas centrais ou dos reactores
(ver nota 1), excluindo as instalacdoes de investigagao para a
producdo e transformacdo de matérias cindiveis ou férteis cuja
poténcia maxima ndo ultrapasse 1 kW de carga térmica continua;
Instalacdes de reprocessamento de combustiveis nucleares
irradiados;

Instalagdes destinadas:

A producdo ou enriquecimento de combustivel nuclear;

Ao processamento de combustivel nuclear irradiado ou residuos
altamente radioactivos;

A eliminacao final de combustivel nuclear irradiado;

Exclusivamente a eliminacdo final de residuos radioactivos;
Exclusivamente a armazenagem (planeada para mais de 10 anos) de
combustiveis nucleares irradiados ou residuos radioactivos num local
gue nao seja o local da producao.

2 - Producgao e transformacao de metais:

Instalacdes de calcinagdo ou concrecionacao de minérios metalicos
(incluindo minério sob a forma de sulfureto);

Instalacdes de producdao de gusa ou aco (fusdo primaria ou
secundaria), incluindo fundicao continua, com uma capacidade que
exceda as 2,5 t por hora;

Instalagdes para processamento de metais ferrosos:

i) Laminagem a quente com uma capacidade que ultrapasse 20 t de
aco bruto por hora;

ii) Forjamento a martelo cuja energia ultrapasse 50 kJ por martelo,
com uma poténcia calorifica superior a 20 MW;

iii) Aplicagao de revestimentos protectores em metal fundido com
uma admissao que ultrapasse as 2 t de aco bruto por hora;

FundicOes de metais ferrosos com uma capacidade de producgao
superior 20 t / dia;

Instalagoes:



i) Para a producao de metais brutos nao ferrosos, a partir de
minérios, de concentrados ou de matérias-primas secundarias por
processos metalurgicos, quimicos ou electroliticos;

ii) Para fusdo, incluindo ligas de metais nao ferrosos, incluindo
produtos de recuperacao (afinagcao, moldagem em fundicao, etc.),
com uma capacidade de fusao superior a 4 t / dia para chumbo e
cadmio ou 20 t / dia para todos os outros metais;

Instalagbes para tratamentos de superficie de metais e matérias
plasticas que utilizem um processo quimico ou electrolitico cujo
volume das tinas para tratamento seja superior a 30 m3.

3 - Industria mineral:

Instalagbes para fabrico de escéria de cimento em fornos rotativos
com uma capacidade de producao superior a 500 t / dia, ou para cal
em fornos rotativos com uma capacidade de producao superior a 50 t
/ dia, ou em outras fornalhas com uma capacidade de produgao
superior a 50 t / dia;

Instalacdes para a producdo de asbestos e de fabrico de produtos a
base de asbestos;

Instalagbes para produgao de vidro, incluindo as destinadas a
producao de fibra de vidro, com uma capacidade de fusao superior a
20 t / dia;

InstalacOes para a fusdo de matérias minerais, incluindo a producao
de fibras minerais com uma capacidade de fusao superior a 20 t /
dia;

Fabrico de produtos ceramicos por cozedura, nomeadamente telhas,
tijolos, tijolos refractarios, ladrilhos, produtos de grés ou porcelana,
com uma capacidade de producao superior a 75 t / dia, e ou uma
capacidade de cozedura em forno superior a 4 m3 e uma densidade
por forno superior 300 kg / m2.

4 - Induastria quimica: fabrico no éambito das categorias de
actividades definidas neste paragrafo, significa o fabrico de uma
substancia a escala industrial através da utilizacdo de processos
quimicos de substancias ou grupos de substancias listadas nos
paragrafos a) a g):

a) Instalacbes quimicas para a producdao de produtos quimicos
organicos de base, tais como:

i) Hidrocarbonetos simples (lineares ou ciclicos, saturados ou
insaturados, alifaticos ou aromaticos);

ii) Hidrocarbonetos que contém oxigénio, tais como alcoois, aldeidos,
acetonas, acidos carboxilicos, ésteres, acetatos, éteres, peroxidos,
resinas epoxi;

iii) Hidrocarbonetos sulfurosos;



iv) Hidrocarbonetos azotados, tais como aminas, amidas, compostos
de azoto, nitrocompostos ou nitratocompostos, nitrilos, cianatos,
isocianatos;

v) Hidrocarbonetos que contenham fésforo;

vi) Hidrocarbonetos halogenados;

vii) Compostos organometalicos;

viii) Materiais plasticos de base (polimeros, fibras sintéticas e fibras a
base de celulose);

ix) Borrachas sintéticas;

x) Corantes e pigmentos;

xi) Agentes tensioactivos e agentes de superficie;

b) Instalagbes quimicas para a producdo de produtos quimicos
inorganicos de base, tais como:

i) Gases, tais como amoniaco, cloro ou acido cloridrico, flor ou acido
fluoridrico, 6xidos de carbono, compostos de enxofre, Oxidos de
azoto, hidrogénio, didxidos de enxofre, cloreto de carbono;

i) Acidos, tais como acido cromico, acido hidrofluoridrico, acido
fosforico, acido nitrico, acido hidrocloridrico, acido sulfurico, oleum,
acidos sulfurosos;

iii) Bases, tais como hidroxido de amoénia, hidroxido de potassio,
hidroxido de sdédio;

iv) Sais, tais como cloreto de amodnio, cloreto de potassio, carbonato
de potassio, carbonato de sddio, perborato, nitrato de prata;

v) N3ao metais, 6xidos metalicos ou outros compostos inorganicos,
tais como carboneto de calcio, silicio, carboneto de silicio;

c) Instalagdes quimicas para a producao de adubos a base de
fésforo, azoto ou potassio (adubos simples ou compostos);

d) Instalagdbes quimicas para a producdo de produtos
fitofarmacéuticos de base e biocidas;

e) Instalagdes que utilizam processos quimicos ou bioldgicos para a
producdo de produtos farmacéuticos de base;

f) Instalacdes quimicas para a producao de explosivos;

g) Instalagbes quimicas nas quais o processamento quimico ou
bioldgico é utilizado para a producdo de aditivos com proteinas,
fermentos ou outras substancias proteicas.

5 - Gestao de residuos:

Instalacdes para incineracdo, recuperacdo, tratamento quimico ou
aterro sanitario de residuos perigosos;

Instalacdes para incineracao de residuos urbanos com capacidade
superior a 3 t / hora;



Instalacdes para eliminacao de residuos nao perigosos com uma
capacidade superior a 50 t / dia;

Aterros sanitarios que recebam mais de 10 t / dia ou com uma
capacidade total superior a 25000 t, com excepgao para os aterros
sanitarios de residuos inertes.

6 - EstacOoes de tratamento de aguas residuais com capacidade de
populacao equivalente superior a 150000.

7 - InstalacOes industriais para:

a) Fabrico de pasta de papel a partir de madeira ou outras
substancias fibrosas similares;

b) Fabrico de papel e cartao com uma capacidade de producgao
superior a 20 t / dia.

8:

a) Construcao de vias para trafego ferroviario de longo curso e de
aeroportos (ver nota 2) cuja pista de base tenha um comprimento de
pelo menos 2100 m;

b) Construcao de auto-estradas e vias rapidas (ver nota 3);

c) Construcao de uma nova estrada de quatro ou mais faixas de
rodagem, ou rectificacdo e ou alargamento de estrada ja existente
com duas ou menos faixas para quatro ou mais faixas, quando esta
nova estrada, ou esse segmento de estrada rectificado e ou alargado,
tiver pelo menos 10 km de trogo continuo.

9:

a) Vias de navegacgao interiores e portos de navegacao interior que
permitam o acesso de embarcacdes de tonelagem superior a 1350 t;

b) Portos comerciais, cais para carga e descarga com ligacao a terra
e a portos exteriores (excluindo os cais para barcos de passageiros)
que possam receber navios de mais de 1350 t.

10 - Sistemas de captacdo de aguas subterrdneas ou de recarga
artificial dos lencdis fredticos em que o volume anual de &gua
captado ou de recarga seja equivalente ou superior a 10 milhdes de
metros cubicos.

11:



a) Obras para transferéncia de recursos hidricos entre bacias
hidrograficas sempre que esta transferéncia se destine a prevenir
possiveis caréncias de dgua e em que o volume de agua transferido
seja superior a 100 milhdes de metros cubicos / ano;

b) Todos os outros casos de obras para transferéncia de recursos
hidricos entre bacias hidrograficas em que o caudal médio plurianual
na bacia de captacdo seja superior a 2000 milhdes de metros cubicos
/ ano e o volume de agua transferida exceda 5% deste caudal.

Estdo excluidas em qualquer dos casos as transferéncias de agua
potavel canalizada.

12 - Extraccao de petréleo e de gas natural, para fins comerciais,
quando a quantidade extraida seja superior a 500 t / dia para o caso
do petréleo e 500000 m3 / dia para o caso do gas.

13 - Barragens e outras instalagdes concebidas para a retengao ou
armazenamento permanente de agua, em que um novo volume ou
um volume adicional de agua retida ou armazenada seja superior a
10 milhdes de metros cubicos.

14 - Condutas para transporte de gas, de petrdleo ou de produtos
quimicos, de um diametro superior a 800 mm e de comprimento
superior a 40 km.

15 - InstalagOes para criacao intensiva de aves de capoeira ou suinos
para:

a) 40000 lugares para aves;
b) 2000 lugares para porcos de engorda (acima de 30 kg); ou
c) 750 lugares para porcas reprodutoras.

16 - Pedreiras e minas a céu aberto numa area superior a 25 ha, ou
extraccao de turfa numa area superior a 150 ha.

17 - Construcao de linhas aéreas de transporte de electricidade com
uma tensao igual ou superior a 220 kV e cujo comprimento seja
superior a 15 km.

18 - Instalagcbes de armazenagem de petréleo, de produtos
petroguimicos ou quimicos com uma capacidade de pelo menos
200000 t.

19 - Outras actividades:



Instalacdes para pré-tratamento (operagdes de lavagem,
branqueamento, mercerizacdo) ou tingimento de fibras ou téxteis
com uma capacidade de tratamento superior a 10 t / dia;

Instalacdes para o curtimento de couros e peles com uma capacidade
de tratamento superior a 12 t de produto acabado por dia:

a) Matadouros com uma capacidade de processamento de carcacas
superior a 50 t / dia;

b) Tratamento e processamento destinados a producdo de produtos
alimentares de:

i) Matérias-primas de origem animal (para além do leite) com uma
capacidade de producao de produto acabado superior a 75 t / dia;

ii) Matérias-primas de origem vegetal com uma capacidade de
producao de produto acabado superior a 300 t / dia (valor da média
numa base trimestral);

c) Tratamento e processamento de leite, sendo as quantidades de
leite recebidas superiores a 200 t / dia (valor médio numa base
anual);

Instalacao para eliminagao ou reciclagem de carcagas de animais e
residuos animais com uma capacidade de tratamento superior a 10 t
/ dia;

Instalacbes para tratamento de superficie de substancias, objectos
ou produtos que utilizam solventes organicos, em particular para
vestuario, tipografia, tinturaria, revestimento, desengorduramento, a
prova de agua, calibragem, pintura, limpeza ou impermeabilizacdo
com uma capacidade de consumo superior a 150 kg / hora ou mais
de 200 t / ano;

InstalacOes para a producao de carbono (carvao de combustao lenta)
ou electrografite através de incineracao ou grafitizacao.

20 - Qualquer actividade ndo incluida nos paragrafos 1-19 em que
seja necessaria a participagao do publico num processo de avaliagao
de impacte ambiental de acordo com a legislagao nacional.

21 - O disposto no artigo 6.°, paragrafo 1, a), ndo se aplica a
nenhum dos projectos acima mencionados que se destinem exclusiva
ou essencialmente a investigar, desenvolver ou ensaiar novos
métodos ou produtos e que ndo sejam utilizados durante mais de
dois anos, excepto se passiveis de causar impactes negativos
importantes no ambiente ou na saude.

22 - Qualquer outra alteracao ou ampliagao de actividades cuja
alteracdo ou ampliagdo, por si, esteja incluida nos critérios /
principios definidos neste anexo fica sujeita ao definido no artigo 6.9,



paragrafo 1, a). Qualquer outra alteracdo ou ampliacdo de actividade
fica sujeita ao definido no artigo 6.9, paragrafo 1, b).

(nota 1) As centrais nucleares e outros reactores nucleares deixam
de ser considerados instalacdes deste tipo se todo o combustivel
nuclear ou outros elementos radioactivamente contaminados forem
removidos definitivamente do local de instalacao.

(nota 2) Para efeitos desta Convengao, entende-se por «aeroporto»
um aeroporto que corresponda a definicdo da Convencdo de Chicago
de 1944 Relativa a Criacdo da Organizacao da Aviacdo Internacional
(anexo 14).

(nota 3) Para efeitos desta Convencdo, entende-se por «via rapida»
uma estrada que corresponde a definicdo do Acordo Europeu sobre
as Grandes Vias de Trafego Internacional de 15 de Novembro de
1975.

ANEXO II
Arbitragem

1 - No caso de um diferendo ser submetido a arbitragem nos termos
do artigo 16.9, paragrafo 2, da presente Convencao, uma Parte (ou
as Partes) devera(ao) notificar o Secretariado sobre o objecto da
arbitragem e indicar, em particular, os artigos desta Convengao cuja
interpretacdo estd em causa. O Secretariado transmite as
informacdes recebidas a todas as Partes a presente Convencao.

2 - O tribunal arbitral sera composto por trés membros. A Parte ou
as Partes requerente(s) e a outra ou outras Partes no diferendo
nomearao um arbitro e os dois arbitros assim nomeados indicarao de
comum acordo o terceiro arbitro, que sera o presidente do tribunal
arbitral. Este ultimo ndo devera ser cidadao de nenhuma das Partes
no diferendo, nem ter o seu local de trabalho ou residéncia no
territério de uma destas Partes, nem estar ao servico de nenhuma
delas, nem ter-se ja ocupado do assunto numa qualquer outra
situacgao.

3 - Se, durante o prazo dos dois meses que seguem a nomeacgao do
segundo arbitro, o presidente do tribunal arbitral ndo tiver sido
designado, o Secretario Executivo da Comissdo Econdmica para a
Europa procedera, a pedido de uma das Partes ao diferendo, a sua
designacao num prazo adicional de dois meses.

4 - Se, durante um prazo de dois meses a contar da data de
recepcao do pedido, uma das Partes no diferendo nao proceder a



nomeacdo de um arbitro, a outra Parte pode informar o Secretario
Executivo da Comissao Econdmica para a Europa, que designara o
presidente do tribunal arbitral dentro de um novo prazo de dois
meses. Logo apds a sua designacgao, o presidente do tribunal arbitral
pedird a Parte que ndo nomeou nenhum arbitro que o faca dentro de
um prazo de dois meses. Caso nao o faca dentro desse prazo, o
presidente informard o Secretdrio da Comissao Econdmica para a
Europa, que procedera a essa nomeacao dentro de um novo prazo de
dois meses.

5 - O tribunal arbitral proferird a sentenca em conformidade com o
direito internacional e as disposicoes da presente Convencgao.

6 - Qualquer tribunal arbitral constituido para aplicagdo das
disposicOes do presente anexo estabelecerda as suas normas de
procedimento.

7 - As decisdes do tribunal arbitral, quer sobre os procedimentos,
quer sobre a substancia, sao tomadas por maioria do voto dos seus
membros.

8 - O tribunal pode tomar todas as medidas adequadas para
esclarecer os factos.

9 - As Partes no diferendo deverao facilitar a tarefa do tribunal
arbitral e, em especial, usando de todos os meios ao seus dispor,
deverao:

a) Fornecer-lhe todos os documentos, facilidades e informacdes
pertinentes; e

b) Permitir-lhe, caso seja preciso, citar e ouvir testemunhas ou
peritos.

10 - As Partes e os arbitros deverdo proteger o segredo de toda a
informacdo que receberem a titulo confidencial durante o processo do
tribunal arbitral.

11 - O tribunal arbitral pode, a pedido de uma das Partes,
recomendar medidas de protecgao provisorias.

12 - Se uma das Partes ao diferendo ndo se apresentar perante o
tribunal arbitral ou nao fizer valer os seus direitos, a outra Parte
pode pedir ao tribunal para que prossiga o processo e profira a
sentenca definitiva. A auséncia de uma das Partes ou a auséncia de
defesa dos seus direitos nao deverda constituir obstaculo ao
desenrolar do processo.



13 - O tribunal arbitral pode conhecer e decidir acerca dos pedidos
reconvencionais directamente ligados ao objecto do diferendo.

14 - A menos que o tribunal arbitral decida em contrario, por
circunstancias particulares relativas ao caso, as despesas de tribunal,
incluindo a remuneracao dos seus membros, sao custeadas, em
partes iguais, pelas Partes no diferendo. O tribunal manterd um
registo de todas as despesas, de que dara conhecimento final as
Partes.

15 - Qualquer das Partes a Convencao que tiver, no que respeita ao
objecto do diferendo, um interesse de ordem juridica susceptivel de
ser afectado pela decisao final do caso pode intervir no processo,
com o aval do tribunal.

16 - O tribunal arbitral proferira a sentenga no prazo de cinco meses
a contar da data em que foi constituido, a menos que decida por bem
prolongar esse prazo por um periodo que nao devera exceder cinco
meses.

17 - A sentenca do tribunal arbitral serd acompanhada de uma
exposicao dos motivos. A sentenca sera definitiva e obrigatéria para
todas as Partes no diferendo. O tribunal arbitral comunicara a
sentenca as Partes no diferendo e ao Secretariado. O Secretariado
transmitira as informagdes recebidas a todas as Partes a presente
Convencgao.

18 - Qualquer diferendo entre as Partes acerca da interpretagao ou
da execucao da sentenca pode ser submetido, por uma das Partes,
ao tribunal arbitral que proferiu a sentenca ou, se este ultimo nao
puder ser accionado, a outro tribunal constituido para esse fim da
mesma forma que o primeiro.



